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FOLCLORISTAS BRASILEIROS
Vi1

GUSTAVO BARROSO (Joio do Norte) nasceu em Fortaleza, a
29 de dezembro de 1888. Foram seus pais — Antonio Filino Barroso
 Ana Dodt Barroso. Fez o curso de preparatérios no Liceu Cearense
¢ o de Ciéncias Juridicas e Sociais na Faculdade de Direito do Ceard
¢ na do Rio de Janeiro, nesta colando grau em 1911. Nenhum homem
de inteligéncia e letras, o Brasil, talvez o tenha superado no volume
e valor de sua obra cultural. Versou os mais variados assuntos e
temas — Histéria, Biografia, Arqueologia, Musicologia, Economia e
Finangas, Folclore, Lexicografia, Literatura Histérica, Diditica ¢ In-
fantil, Politica, Memdrias, Viagens, Teatro. Inimeros os seus roman-
ces, contos ¢ novelas, livros de erudigio, ensaios, cromicas e pensa-
mentos. O jornalismo sempre o empolgou. A sua pujante individuali-
dade e a sua vigorosa mentalidade conduzi
largos, ds representagdes ¢ embaixadas culturais do Bra
paises nos quais ¢ hecido e dos quais hi
recebido altas distingdes, medalhas e condecoracdes. Membro da Aca-
demia Brasileira de Letras, jd a ela presidiu duas vezes. Pcuu\cv a
grande nimero de outras instituigies de letras, naciona
e européias. Diretor do Museu Histérico Nacional. (Da /lnlalorvm
Cearense, 1.* séric, organizada pela Academia Cearense de Letras ¢
editada pela Imprensa Oficial em 1957, com um excelente estudo de
Raimundo Girdo sobre a cultura cearense) .

0 Som da Viola é a sua grande obra sobre Folclore. Foi
editada em 1921, quando os estudos sobre essa disciplina ainda nio
estavam tio adiantados e tio vulgarizados como hoje. Reeditada em
1949, aumentou-a o autor com estudos mais aprofundados, sobretudo
os compreendidos sob a designagio geral de “Nordeste”. Ai focaliza
especialmente os Estados do Ceard e da Paraiba.

livro que ndo pode deixar de figurar na biblioteca do fol-
clorista, repleto que é de informagdes interessantissimas. Quase pode-
mos afirmar que se trata de um dos clissicos versando, entre nés, o
sugestivo tema.
Gustavo faleceu no Rio, a 3 de dezembro de 1959. Em sua
meméria, ergueu-lhe a terra natal o belo monumento da praca do
novo Liceu.
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SAUDACAO A LUiS DA CAMARA CASCUDO

Pelo Professor Manuel Diégues Jinior, na solenidade de
abertura da “Festa do Folclnre", em Natal, a 22 do
corrente més de agosto:

“Natal nos acolhe hoje, no generoso convivio de sua gente, com
© coragio zberto, para nos dizer o que tem na riqueza de sua criagio
popular. Aqui estamos, gente que veio de fora ¢ gente da terra, unidos
n0 mesmo sentimento de amor as nossas tradigses, para o FESTIVAL
DE FOLCLORE, terceiro que se realiza num ciclo de promogdes do
Ministério da Educagio ¢ Cultura.

Se o primeiro foi em Brasilia, e o segundo no Rio de Janeiro,
houve como que o desejo de unir o novo ao antigo, o presente ao
passado, na mesma maneira de festejar o que nos foi legado pelo povo,
em diferentes formas de sua criagio. Na capital nova como na antiga
capital, manifestagges criativas em folguedos, bailados, cantos e mi-
sica traduziram as raizes comuns de nossa formagio, no que foi criado
e mantido através da tradigio popular.

Para o terceiro, nio haveria outra escolha: Natal se impunha
sem se oferecer, oferecia-se sem se manifestar. Aqui como que se
juntam expresdes originais de nossa tradigio mais antiga, atenta i
ocupacio humana primitivamente surgida nas terras tropicais do Nor-
deste agririo. O mais antigo permanece e junta-se a0 novo; se a pai-
sagem fisica se renova, com o processo urbanistico e o crescimento
demogrifico, a tradigio se conserva, renovando-se sem perder suas ca-
racteristicas mais puras. Aqui tradicdes indigenas, negras e brancas se
mesclaram, e se fundiram ¢ se multiplicaram, para nos dar, nos seus
dl[en:nles folguedos, nos seus cantos, nas suas dangas, nas suas lendas,

comum de f de hego humano, de solida-
Tiedade ética 18 BioES povo.

Nio bastava isto, porém; se Natal refine tudo isto que o Rio Grande
do Norte possui, sabe-se que por todo o Nordeste estas manifestagdes
se espalham, na expressio de sua origem comum, na comunicacio de
seus sentimentos, que os séculos foram sedimentando. Nio bastava isto,
porém.

Riqueza maior, quase diria atragio maior, Natal nos oferecia,
porque aqui estava quem, desde a meninice vivendo por entre tradi-
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gées populares, soube recolhé-las, cultivi-las, estudd-las e interpreti-
Jas; e contribuiu, assim, pelo estudo e pela presenga, para conservi-las,
para prestigid-las, para xegistri-las e sobretudo para transmitir sey
amor e seu conhecimento as novas geragaes.

Refiro-me, ¢ sem dificuldade podeis identificar tal figura, aquele
que, sendo nas primeiras décadas deste século, para a familia poti-
guar, apenas o Caseudinho, é hoje, na consagragdo nacional e universal,
na estima de seus companheiros, na admiragio de seus leitores, ng
aprego de todos, nosso mestre maior: Luis da Camara Caseudo.

Creio que data de 1921 seu primeiro estudo no campo do fol-
clore; outras preocupagdes, como a histéria e a geografia, por exem-
plo, seduziram, da mesma forma, a curiosidade intelectual do jovem
potiguar, mas foi o folclore que mais o atraiu, fixando-o em suas preo-
cupagdes culturais, projetando o jovem Cascudinho no mestre Cascudo,
em torno do qual hoje nos reunimos, vindos de diferentes pontos dq
Brasil, para, com sua gente conterranca, saudi-lo.

Se Natal nos acolhe com tanto carinho, com a expressio maior
de sua fidalguia tradicional, nio chegamos aqui de mios vazias, por
mais que assim possa parecer. Todos os povos tém, nas méos, o sim-
bolismo de um ritual, médgico ou afetivo, lidico ou amoroso. Mios
que jogam os biizios para saber a sorte; mios que tocam as partes
doentes para curd-las; mdos que imitam formas materiais para atra-
céo de animais ou aves.

Também nossas mios i e estes

traduzindo gratiddo ou amor. Mios que abertas se erguem ao céu para
agradecer a Deus os beneficios recchidos. Maos que abertas abengoam
os filhos no caminhar da vida. Mios que abertas se encontram para
o afeto da amizade. Mdos que abertas dio adeus aos que partem e
levam aos olhos o consolo para as ligrimas da saudade. Mios que
abertas se entrelagam como prova de amizade na reiteragio do conhe-
cimento e estima de amigos que se encontram. Nunca estio vazias,
embora abertas ou simbolicamente acenando; estio sempre cheias de
reconhecimento ou de amor, de afeto ou de carinho, de estima ou de
lembranga — reconhecimento, amor, afeto, carinho, estima ou lembran-
ca que traduzem sentimentos inatos ao homem, na sua maneira de
manifestar-se com as mios.

Mios que aqui trazemos, cheias de agradecimentos a Luis da Ca-
mara Cascudo pelos estudos que nos deu, pela amizade com que nos
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distingue, pela dignidade intelectual que nos ensinou, pela elevagio
moral de sua vida.

Quando publicou, em 1939, Vaqueiros e Cantadores, cle nos disse
que reunia 15 anos de vida — notas, leituras, observagées que a vi-
véncia no sertio gravou na meméria prodigiosa; desde entdo, desde aque-
le conviver sertancjo, manteve este contacto vivo com o folclore, e re-
gistrando e observando o que via nos ensinava a amar o nosso Povo
pelo amor as suas tradigges.

Em 1940 fundou a Sociedade Brasileira de Folclore, que existiu
nele, quase unicamente ele, como centro de referéncia para a proje-
cdo exterior de nosso folclore e para o respeito que devemos a estas
manifestagses espontineas de nossa criagio popular. E quando, gragas
a outro batalhador incansivel pelo nosso follore que é Renato Al-
meida, se intensificou, a partir de 1948, as atividades de pesquisa e
de estudo, semanas, congressos, conferéncias, festivais, uma movimen-
tagio de dmbito nacional, encontramos Cascudo na primeira fila dos
que se juntaram para o trabalho comum. Trabalho de amor, como é
o proprio folclore — ciéncia de amor.

E quando hoje, aqui se abre o II Festival do Folclore Brasileiro,
Natal nos aconchega com sua solidariedade, queremos trazer ao hoje
veterano de nossos estudos, ao patriarca dos folcloristas brasileiros,
ndo mais o Cascudinho observador da década de 20, e sim o mestre
Cascudo que todos respeitamos, e estimamos, o tributo de nosso reco-
nhecimento, a expressio de nosso respeito e sobretudo o afeto de nossa
amizade — reconhecimento, respeito, amizade de todo o seu povo, cujas
tradigdes estuda e cultiva.

Luis da Cdmara Cascudo: nossas mios nio estio vazias, repito.
Nossas mios estio cheias, cheias daquilo que nio se vé porque nio
se traduz em objetos; cheias daquilo que nio se manifesta em pala-
vras, porque temos conservado em nosso coragio. Nossas mios estio
cheias, nio de palavras, mas de gesto que se exprime pelo sentimento
mais alto que é o da gratiddo.

Nossas mios lhe trazem o que esti em mnosso coragio, o que estd
‘m nosso espirito, no reconhecimento, que é nosso, que é do Rio Grande
do Norte, que é do Brasil; aqui elas estdo, nio vazias, mas entrelaga-
das no gesto de amizade, para lhe dizer, num aperto de mio, de cora-
cdo aberto, de espirito para o alto, por tudo o que tem escrito, por
tudo o que tem feito: muito obrigado”.
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DISCURSO DO PROFESSOR BRAULIO DO NASCIMENTOQ

Diretor-Executivo da Campanha de Defesa do Folclore
Brasileiro, na inauguragiio das suas novas instalagges:

“Com a inauguragio de sua sede, na antiga Casa da Guarda do
Palicio do Catete, verdadei se instala a Campanha de Defesa
do Folclore Brasileiro. O velho prédio, transferido em 1974 para g
sirea do Ministério da Educagio e Cultura e destinado & Campanha por
ate do Professor Manuel Diégues Junior, Diretor-Geral do Departamento
de Assuntos Cultarais, foi totalmente restaurado e adaptado para as
novas fungdes, com recursos provenientes do Programa de Agio Culty~
ral. Doravante, pode a Campanha efetivamente desenvolver as suas ati.
vidades com a amplitude ¢ o ritmo desejado pelos folcloristas brasileiros
que, no distante ano de 1951, no 1 Congresso Brasileiro de Folclore,

o Rio de Janciro, solicitaram ao Governo Federal a sua criagio — um
érgio na adminstragio piiblica com dade de assumir a imensa
tarefa de defesa, estudo e pesquisa de nosso folclore.

Na abertura do III Congresso Brasileiro de Folclore, na Bahia, em
1957, o Presidente da Repiiblica anunciou a criacio do Grupo de Tra-
balho para a estruturagio do érgio destinado a defesa do folclo:
Grupo, constituido por Renato Almeida, (presidente) Manuel Dicgues
Jinior, Edison Carneiro, Joaquim Ribeiro e José Simedo Leal, sugeriu
a forma de Campanha, tendo em vista a possibilidade de instituigts
imediata pelo Poder Executivo.

A Campanha de Defesa do Folclore Brasileiro, desse modo, foi
criada pelo Decreto n.° 43.178, de 5 de fevereiro de 1958, com os
seguintes objetivos, em plano nacional:

— promover registros, pesquisas e levantamentos, cursos de for-
magio e de ializagd igo bli festivais;

—  proteger o patrimonio folclérico, as artes e os folguedos po-
pulares;

— organizar museus, bibliotecas, filmotecas, fonotecas e centros
de documentagio;

— manter intercimbio com entidades congéneres;

— divulgar o folclore do Brasil.

A estrutura da Campanha compreende o Conselho Nacional de
Folclore, 6rgdo orientador, presidido pelo Ministro da Educagio e Cul-

iy, e

tura e composto de doze membros: Aires da Mata Machado Filho, Brau-
lio do Nascimento, Dante Laytano, Guilherme Santos Neves, José Lou-
reiro Fernandes, Luis da Camara Cascudo, Manuel Diégues Jinior,
Oneyda Alvarenga, Oswaldo Rodrigues Cabral, Renato Almeida, Ros-
sini Tavares de Lima e Théo Brandio; e a Diregio-Executiva exercida
por um dos membros do Conselho, designado pelo Ministro da Educagio
e Cultura. Esti subordinada ao Departamento de Assuntos Culturais.

A Campanha foi instalada a 22 de agosto de 1958; nestes dezes-
sete anos de existéncia teve os seguintes Diretores-Executivos: Mozart
Aratijo (1958-1961), Edison Camneiro (1961-1964), Renato Almeida
(1964-1974) .

A atuagio da Campanha vem-se desenvolvendo em dmbito nacio-
nal, sendo enorme o acervo de suas realizagdes nos diversos setores:
pesquisas, cursos em virios niveis, publicagdes, instalagio de museus,
exposigdes, concursos, estimulo aos grupos folcléricos, festivais, do-

irio sonoro, fico e ci afico e di do inten-
siva do folclore no pais e no exterior.

Na nova sede funcionam, além dos servigos administrativos, a Bi-
blioteca Amadeu Amaral, o setor de dudio-visual com uma documenta-
gio abrangendo cerca de 30 mil pegas — recortes de jornais, revistas,
slides, filmes, discos, fitas gravadas, fotografias, desenhos e outros
documentos, e o Museu de Folclore com um acervo de pegas provenien-
tes das diversas regides do pais, de que se apresenta pequena mostra
na exposigio inaugural.

A inauguragio de sua sede representa uma luta vencida contra o
tempo e sobretudo uma demonstragio do dinamismo da politica cultural
do Governo. A importincia da cultura popular é amplamente reconhe-
cida e assegurados os meios para sua defesa, pesquisa, estudo e pro-
mogio.

Imensa e miltipla foi a colaboragio recebida dos diversos setores
do MEC, a cujos dirigentes apresento os mais sinceros agradecimentos,
extensivos A sua equipe de trabalho: Professor Manuel Diégues Jinior
e Dr. Roberto Parreira, Gerente do Programa de Agio Cultural, pelo
apoio integral e irrestrito que vém dando permanentemente & Campanha,
yossibilitando-lhe nivelar-se aos demais 6rgdos culturais do MEC; Vicen-
te Sales; Maria de Lourdes Borges Ribeiro, assessora de Folclore do PAC;
Dr. Joaquim Pereira da Silva Almeida, Chefe do Servigo de Engenha-
ria da DR-3" Engenheiro Oswaldo Nunes Ribeiro, Arquiteto Theodoro
Schmidt, autor do projeto do Museu; Professor Gerardo Brito Raposo
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Camara, Diretor do Museu Histérico e Prof.* Ecila Castanheira Bran-
dio, responsivel pelo Museu da Repiblica, em cujo anexo funcio-
nou, desde sua criagio, o Museu de Folclore.

Finalmente, os agradecimentos & minha equipe, dedicada, incan-
sivel, idealista e eficiente, liderada por Arminda Camargo, que me
permitiu nio apenas continuar, mas ainda intensificar as atividades da
Campanha, trabalhando num verdadeiro canteiro de obras em que se
transformou a Casa durante os meses de restauragdo.

Ao inaugurar a sua sede, a Campanha rende homenagem especial
205 folcloristas brasileiros” .

*

BATA PALMA, VOVO!

Luis da Cimara Cascudo

No final de faganha obtida entre brinquedos, Newton espeta-me
o olhar convidativo ao aplauso. Com as mios ajustadas, comanda,
jusistente: BATA PALMA, VOVO! Nio sei o que aplaudo, mas obe-
dego, izando a ind ivel dancia, evidente e confusa.
Esse gesto exigido por meu neto é fundamental nas relagdes hu-
manas. Invocava a presenga dos Espiritos Protetores. Ainda hoje
batemos palmas para chamar alguém. Antecedeu ao cimbalo, trian-
gulos, tambores, campainhas. Percuto as mios como fizeram Sumé~
rios, Hititas, Egipcios, Caldeus. O Homem pisa os granitos da Lua.
Transplanta visceras. Vence a distncia. Nio consegue conceber outra
f6rmula visivel de concordancia coletiva, de vivo apoio grupal. O
Progresso nio inventou, conservando bater as palmas das mios, outro
processo de solidariedade associada e piblica, universal e pragmitica.
Transmite o suficiente louvor as homenagens grupais. A origem &
européia? Hi relevos na Asia-Menor com desfilant
ostentando as mios em posigio percutiva. Tréia e as ragas da Ana-
t6lia tiveram influéncia reciproca. Os egipeios conheciam o gesto.
Os pretos africanos e os emerindios ignoravam. E verdade que o
idioma tupi possui o vocibulo POCEMA, rumor das mios, mas seria
destinado ao ritmo das dangas e jamais expressio aclamadora. As
criangas de Samoa, antes de andar, sabem bater as mios animadoras.
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Nio tenho documentagio se os Arabes ¢ Mouros bateram as palmas
antes de ver a mimica dos legiondrios de Roma. Idem para o Mundo
dos mares do Sul, onde os navegadores nio as ouviram no século

. Na China ¢ Japio seria ademane religioso de fixar a propria
atengio ou a dos Deuses propicios. Para festejar alguém, nio creio
na Usanga e também pela India sem fim. Recordo os soldados ro-
manos batendo com os glidios nos escudos quando aclamavam o IM-
PERATOR, ou reclamevam batalha imediata. Pediriam o auxilio de
Marte ou de Belona pela sonoridade metilica, melodia aos ouvidos
dos Numes guerreiros. Penso mos sinos, matracas, gongos, sinetas
litiirgicas. A palma & som provocado em divino louvor intencional .
O Sr. A. Mitton informa: — On n'est répandu en France qu’au cours
du XVII siécle. Cem anos antes, faziam-na soar na Sorbone, ensina
Rabelais: — Commencérent frapper des mains, comme est leur ba-
daude coustume: (PANTAGRUEL, XVIII).

Certo é que hi mais de trinta séculos nenhuma instituigio as
dispensa e nio nasceu quem s desagrade de entendé-la em sua in-
tengdo. Palmas! Palmas! Nio as deparo na BIBLIA. Jesus-Cristo
¢ os Apéstolos ndo utilizaram as palmas-de-mio na recepcio deleitosa
PLAUDITE, CIVIS! Aplaudi, Cidadios! Bata palma, Vovd! Bata pal-
mal..

(Pégina do livro inédito — Nossos Gestos) .
*
0S CAMINHOS DO ARTESAO0

Saul Martins

0 se i 1 pela singeleza dos
processos manuais empregados durante a agio de fazer e, em prin-
cipio, realiza-se para atender a necessidades primarias do préprio
artesio, de sua familia ou da comunidade.

Decorrente da falta de alternativa ocupacional, pode-se falar em
um artesanato de sobrevivéncia, que envolve a grande maioria dos
artesdos no Brasil, especializados no ramo artesanal mais adequado,
conforme a abundincia do material encontrado no lugar e o estilo
de vida.
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MANA-CHICA DA MARICOTA
An'Augusta Rodrigues

wando se fala em folclore de Campos e Sio Jodo da Barra,

a primeira curiosidade ¢ para a “Mana-Chica”, cuja existénct
,cxm. s ot atroxds do umas poucas referéncias literirias,
2 “A Planicie do Solar e da Senzala”, de Alberto Lamego Filho,

a mc“wr e mais descritiva. Registro mesmo, especifico de letra e
0 maestro — cdmpl\m dedicado —

misica, quem primeiro o fez foi
que di o nome ao excelente “Orfeio Juca Chagas™ do Liceu de Hu-
manidades de Campos. Depois dele o professor Newton Perissé, tam-
bem do Liceu, fundador do “Orfedo Santa Cecilia”, que mantém a
versio, por ele estilizada e harmonizada, como pega de resisténcia de
<eu repertorio — a “Mana-Chica” do Caboio. Note-se que é do
Caboio como seria de qualquer outro lugar, porque li foi ouvida e
aprendida. A palavra nio faz parte do nome da danga, nem lhe di
caracteristicas diferentes das outras Mana-Chicas regionais.

Curiosidade existe. Informagio muito pouca, além dess
gotada a cdicio e escassa difusio mesmo em Campos. O que nio
de ser estranho, jd que a danca continua existindo na regido.

Niio nos termos de antigamente, é logico, mas conserva seus culto-
res e praticantes, velhos e mogos; alids, basta que se encontrem e
facilmente conquista adeptos entre os jovens.

Grussai, praia sanjuanense de freqiiéncia campista, é um dos
miicleos de sobrevivéncia do “fado™, do qual a Mana-Chica é uma
das variedades.

Nunca é demais repetir e acentuar essa filiagio. E por “fado®
se eatende um grupo de dangas com figuragio marcada, sapateados ¢
palmas, som de viola, adufe ¢ canto. Ao correr do tempo, o adufe virou
pandeiro comum. A viola pode ¢ tem sido substituida pela sanfona
e pelo acordeon. Sem nenhuma vantagem ¢ somente pela crescente
raridade de bons violeiros. O que é realmente uma pena, tanto para
o fado como para toda a folclérica miisica da regido.

Extravaganga, tontinha, andorinha, mineira, marreca, balio li-
geiro, balio das minina, quiredudi, feijio miido completam
o grupo. Com diferentes graus de persisténcia em termos gerais e
particulares, ou loca

as de es-

regido pesquisada, de Campos ao mar, margem sul do Pa-
raiba, a Mana-Chica se alterou mais com as 3 primeiras do que com
endorinha e marreca. As outras talvez sejam apenas fiapos de lem-
Dbrangas na meméria dos velhos (a0 que eu saiba, ji ndo ocorrem hd
bem mais de 20 anos).

Diferem todas, sim, nos detalhes da execugio, nas melodias. Mas
se assemelham no_conjunto, nos “versos” de reperirio_geral, no

companhamento ou “misica” na caracterizagio social. Sio dangas
do ambiente rural, quer interior quer litorineo. Realizam-se dentro
de casa em sala, com marcada preferéncia pelo chio de tibua, de

**soalho”

Acontecem com ou sem motivo especial — em comemoragio fes-
tiva ou simples gosto pela danca e pela reunido. E com freqiiéncia
cxplodem de improviso, basta que a casa esteja cheia de gente e bom
Yumor, em visita de parentes e amigos. E que haja cantador e tocador
por perto. Sem maior formalidade. O que ndo impede que se marque
dia e hora e se convide a “turma” para um “fado” — de tarde, no
domingo ou feriado, ou “varando a noite” de sibado para domingo.

Dangam os velhos, os maduros, os jovens, as criancas — todos
do nrupo familiar e amigo, reunido.

O verso ¢ o “descante” por conta do cantador. O “canto” que &
o cstribilko, no caso a “Mana-Chica” e o “larai” trauteado que a
prolonga, é melhor que caibam a um outro, o violeiro geralmente &
um deles — niio hd garganta que agiiente cantar sazm\m a noite toda
— ¢ os dangadores em geral ajudam no “la-rai”...

“Mana-Chica da Maricota” — dentre as virias “Mana-Chicas”
ainda em uso em Sio Jodo da Barra e suas praias de Grussai e Ata-
fona, esta é uma predileta e tem geral difusio:

Li si vai Chiquinha mana
Mio dircita mio canhot’
Ai li si vai Chinquinha mana
Mo direita mdo canhota.

o ti d6 a mio direita
Purque dei a Maricot’

)Ai nio ti d6 a mdo direita
Purque dei a Maricota.
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Bis (V6 m'imbora desta terra
(Ai) é mintira num vb nio

Bis ( Sinhazinha nio mi mati
(Qui) eu nio queru amorré nio

Vai évai Chiquinka mana... etc.

Bis ( Vocé diz qui num mi qué
Purque tem dtra pessoa

Bis (Pt qui vocé adora
( Nio é milhé nem tio bio

Li si vai Chiquinha mana
Vocé onti fez da boa

Ai ld si vai Chiquinha mana
Voct onti fez da boa

Fez eu durmi nu serenu
Comu sapu na lagoa

Ai fez eu durmi nu serenu
Ai comu sapu na lagoa

Bis ( I eu jurei di num ami
( Ti amandu quebrei jura
Bis ( U amé uma tentagio
( Qui atent'as criatura
Li si vai Chiquinha mana... etc.
Bis ( U amd uma tentagio
( Qui atent’as criatura
Bis ( Eu sto di amoris novus
( Num posso cumé verdura
Vai évai Chiquinha mana... etc.
Bis Eu sté di amoris novus

Nio possu cumé verdura

*

CALUNGA

Bis ( Tumari qui u padre chegui
( Qui eu queru mudd meu nomi

Bis ( Queru botd péxi fritu
( Daqueli qui as mdca come

Vai évai Chiquinha mana... etc.

Bis ( Minha genti venham ver
( Venham ver u Condi Deu

Bis ( Venham ver Francisco Lopis
(' Qui di uma bala morreu

L si vai Chiquinha mana... etc.

g

Luis Anténio Pimentel

O vocibulo calunga, visivelmente de origem africana, é regis-
trado na nossa literatura por Jaques Raimundo, Visconde Taunay, Can-
dido Figueiredo, Pereira da Costa, Afranio Peixoto, Macedo Soares,
Beaurepaire-Rohan, Lucas Boiteux, Couto Magalhdes, Dias de Carva-
Tho, Manuel Querino, Frei Canecatim, Silvio Romero, Silva Campos
© tantos outros autores sem que fagam um estudo aprofundado de
sua origem.

0 grande Mirio de Andrade, no 2.° volume de suas obras com-
pletas, editadas pela Livraria Martins, Sdo Paulo — “Dangas Drami-
ticas do Brasil”, no capitulo “O Maracatu”, nos dé uma espécie de
cantiga de mucama, da Bahia, “infelizmente sem a solfa (pigina 144)
que passamos a transcrever:
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“Vamos atrds da Sé
Na casa de sinki Teté
— Caiumba —

Ver a mulatinha

Da cara queimada,

Quem. foi que a queimou?
A senhora dela,

— Caiumba —".

(Ete.)

Conta-nos ainda, na mesma pigina, que Silvio Romero registra
este “refrio célebre”:

“4le, aké, Calunga,
Mussunga, mussunga &h!”

e que Silva Campos (182, 211), num dos seus contos falianos,
apresenta este outro:

Mané-é, mané-é,

chamo nam chamo,
chamo nam chamo,
chd-chd-oué!”

Embora as transcriges que fizemos do livro de Mario de Andra-
de tenham por finalidade provar a origem etimolégica de CALUNGA,
que aparece com freqiiéncia nos maracatus, aqui o fazemos apenas
para agregar-lhe mais uma versio — a que era cantada para ns por
nossa babé Joventina, de Miracema, e depois por nossa mie, que com
ela aprendera e que estd registrada no livro de Figueiredo Pimentel
“Os Meus Brinquedos” — 4.% edigio da Livraria Quaresma (1959),
pdginas 72 a 75, sob o titulo “Bater as Maos”.

Parece-nos, entretanto, tratar-se mais de um acalanto negro, ou
afro-brasileiro, do que de misica de animar jogo ou gindstica Tit-
mica. E assim a letra em aprego:

Ll
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ti-nha Ca-iun-ga com ca- ra quei — ma-da Ca—)un-za
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ciuzmroi_ qe 1ueL—mou Ca—]un—za

“Lé detrds da serra,

Calunga,

Tem uma mulatinha,
Calunga,

Com cara queimada,
Calunga,

Quem foi que queimou?
Calunga,

Por causa de qué?
Calunga,

Por causa do peixe frito,
Calunga,

Que o gato comeu,
Calunga,

Que é do gato?
Calunga,

Fugiu p’ro mato,
Calunga,

Que é do matc,

=il
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Calunga?
0 fogo queimou,
Calunga,

Que & da dgua?
Calunga,
0 boi bebeu,
Calunga,
Que é do boi?
Calunga,
Estd amassando trigo,
Calunga,
Que é do trigo?
Calunga,
A galinka espalhou,
Calunga,
Que é da galinha?
Calunga,
Estd pondo ovos,
Calunga,
Que ¢ dos ovos?
Calunga,
O frade bebeu,
Calunga,
Que é do frade?
Calunga,
Esté dizendo missa,
Calunga,
Que & da missa,
Calunga,
Esté no seu altar,
Calunga,
Que é do altar
Calunga,
Esté no seu lugar,
Calunga”

AL

ENTERRO NA ROCA (*)
Arnaldo Nunes

Amanhecer de maio. Recanto deserto, entre as fazendas de Santa
Rosa e Pau d’Alho, apés uma dulcissima noite de luar, passada em
plena mata, & caga de pacas.

O céu, para as bandas do oriente, barra-se de ouro e laranja;
lento e lento o fundo cinzento clareia, as nuvens plimbeas se esvio,
¢ um halo pomposo, o pausinio da aurora, faz antever as belezas de
um dia cheio de luz.

Além do murmirio da selva — guinchos de saguir, escalas de
inhambus, pios mil de aves iniimeras e cicios de insetos sem conta —
apenas de quando em quando os caes, jé atrelados, nos desperlnm a
alma ..\].v:orvlda em fund: Ges, cheia de entre-
gue a mil i ivei batad, Tudo é grande,
tudo se afasta da prépria vida para se confundir no esplendor da
natureza pujante.

O horizonte enche-se de filigranas cor de rosa e esmeralda; nio
tarda que o sol desponte, como aranha de brasa, subindo mum aranhol
de ouro. E as que vdo cambi o esplen-
dor das tintas, passa por sobre o verde e escuro da vegetagio exube-
rante um bando de maracanis, num alegre rascar, enquanto o tatalar
Ja marreca, a orquestragio dos pdssaros que vio despertando, o sus-
surro do riacho, da brisa impregnada de xesinas e mil e um sons

a ilh harmonia do ambiente.

Partimos. Alguns momentos mais, estrada em fora, gozando a
cadenciada marcha do rosilho, e um galo, perto, solta o canto, seguido
de outros que, aqui e além, vio cocoricando, um a um, como que obe-
dientes & regéncia de algum maestro. ..

Transposta a quebrada, eis que da grota parte um coro de vozes
Jolentes. . .

E a tltima prece por alma de um morto que jaz na choga, prestes
a ir para o seu pouso final; é a tltima reza, apés uma noite em que

*_Trabalho aparecido, por volta de 1930, na Tevista <O Cruzeiro» e flustrado
por Marques Jinior. Devémo-lo & gentileza do filho do A., scadémico Dislma
unes.
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se esgotaram algumas garrafas de aguardente e algumas centenas de
torradas, entre disputas e chalagas, em tormo do defunto.

Fica o casebre de taipa e sapé ao lado mais plano da grota, a
cujo fundo pasta, estafada e banzeira, uma égua pedrés, cheia de pisa-
duras do lombilko e esfolados da cangalba. Duas ou trés cabra
galgando o barranco, vio-se pondo em liberdade, ¢ as galinhas ciscam
em torno do fogo de gravetos que arde, soltando, por entre as ra-
marias das drvores. espirais de fumo, enquanto uma crioula, depois
dc encher uma lata na mina gotejante, recolhe algumas pegas de roupa
que corara durante a noite no verde estendal de grama.

A brisa, mais forte agora, ondula as copas orvalhadas, faz cho-
calhar as folhas. Hi como que um frémito em tudo, como se tudo
despertasse de repente. . .

0 disco do sol aponta no cabego da serra. Pleno dial. ..

Movimenta-se toda a falange de pretos, mulatos e caboclos, que
fizera quarto ao morto. Erguem-se os que se acham no terreiro, aos
grupos, deitados uns, outros recostados, alguns de pé, todos de rosto
gorduroso, carapinha empoada, olhos congestionados.

E a hora de sair o cortejo finebre. . .

Enrolado o corpo em uma esteira de tibua e atado a dois gros-
s0s ¢ bem maduros bambus, & semelhanga de maca, 1d vem o magote,
grota abaixo, com quatro homens a frente, suportando a trouxa ma-
cabra.

E incrivel a algazarra. Parece uma festa. Tudo se faz aos saltoz,
aos berros, e ganha a estrada de rodagem; no vale, continua o trogo
a bom trote, baloicando o amarrado ligubre, entre os bambus que
se recurvam a violéacia da marcha.

E imensa a onda de pé que se eleva por onde passam. Cada
qual quer mostrar-se mais habil em revezar, no galope, os que se

wvio cangando na condugiio do defunto.

Nessa balbiirdia infernal, vencida quase metade da jornada, sen-
tem o peso aumentar; e longe de atribuir tal fato ao cansago, & noite
de sono perdida, ao dlcool, aos excessos de toda sorte, acreditam
todos, sem admitir a menor objegio, na lenda corrente, segundo a
qual o saci, ou porque tenha contas a ajustar com o morto, ou por
simples prazer de maldade, cavalga o cadaver, a derrengar-se, a pi-
Tuelar perversamente.

E o remédio contra tais diabruras do molecote satinico é conhe-
cidissimo e posto em pritica, com a maior naturalidade deste mundo.

S o

Arreiam o fan‘]o no chio, cortam trés varas no mato proximo, e sur-
ram o corpo impiedosamente, até que as vergastas se desfacam em
estilhas. .

Consumada a cena, que & feita com decisio, aos pinotes, entre
xisos e chacotas, berros e impropérios, prossegue a alimiria humana no
seu esquipado desenfreado, convencida de que o filho de Belzebu se
fora, afungentado para as profundezas do inferno, e de que... a carga
ficara realmente aliviada.

0 Quanta ingenuidade supersticiosa! Pobre defunto! Entra o cortejo
finebre, d .y do cercas e b a caminho
do Cemitério 1\'o.v04 Li vai, trilho a fora, desaparecendo na curva do
morro, e o vozerio, ecoando de quebrada em quebrada, vem até nés. . .

Do topo da estrada se nos depara a cidede. E a alma, ainda
presa_ao espeticulo macabro, volve ao esplendor da manhd

Revive tudo, todo o vigor deslumbrante da Natureza... e entre
o profundo sentimento da vida universal e da morte particular, pene-
ira nas ruas da cidade de Valena. ..

Sente-se abatida, aniquilada, como que deixando uma torre muito
alta, muito ampla, de onde se descortine as mais variadas paisagens,
ende se transpire livre ¢ largamente uma atmosfera pura e sublime
para se abismar em um subterrineo estreito, sem ar, sem luz, cheio

de cacos e bolor das convendes, e reviver o doloroso quadro do en-
terro na roga...

*

O TEMPO NOS PROVERBIOS

Amélia Tomds

Provérbio, rifdo. proléquio, adigio, ditado, anexim, brocardo, sen-
tenga, preceito, aforismo e mixima — sio os muitos nomes dados &
condensacio da experiéncia e da sabedoria popular, encerrando uma
verdade indiscutivel.

Cada povo tem os seus provérbios, mas as variantes tém signi-
ficagio idéntica, demonstrando assim que a alma do homem é a mesma
em todas as regioes do globo. Sio os provérbios uma quase norma de
conduta, de sabedoria e de justica. Salomdo, o mais sibio dos reiz,
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deixou-nos um Livro de Provérbios, citados pelos séculos ¢ jamais des-
mentidos. Sobre o tempo, esse remoto rei de Isracl estabelece axiomas,
terminando por dizer que tudo tem o seu tempo determinado, e que
hi tempo de guerra e tempo de paz. Na meteorologia os provérbios
1ém larga aplicagio, provindos como provém de observagio experiente.
Fis alguns deles:

Aurora ruiva, vento ou chuva. — Vermelha alvorada, mal enca~
rada. — Barra roxa em sol mascente, dgua em trés dias nio mente.
— Cerragio baixa, sol que racha. — Rosado sol posto, cariz bem
disposto. — Lua nova trovejada, trinta dias de molhada. — Lua com
circo (cfreulo), dgua no bico. — Lua & tardinha, com seu anel, da
chuva & noite ou vento a granel. — Céu pedrento é sinal de chuva
«u vento. — Nuvem comprida que se desfia, é sinal de grande ven-
tania. — Se vem chuva e depois vento, poe-te em guarda e toma
tento. — Depois da chuva nevoeiro, tempo bom de marinheiro. —

Por Santa Maria iguala a noite com o dia. — Por Santa Luzia cresce
a noite e mingua o dia.

Dio-nos os provérbios conselhos de prudéncia: Nio deixes
para amanhi o que podes fazer hoje. — O bom saber & calar até o
tempo de falar. Tempo ¢ dinheiro.

Admovstam: Quem semeia vento, colhe tempestade.

Consolam: Nio h bem que sempre dure, nem mal que sempre

ature. — Em tempo e lugar, o perder ¢ ganhar. — De hora em hora
Deus melhora. — A quem souber esperar o ensejo, tudo vem a seu
desejo.

Ironizam: Tempestade em copo ddgua... — Quem tem tempo
faz colher de pau e ainda borda o cabo.

Dizem da fatalidade: O tempo tudo gasta. — O mau ano tem
dias longos. — De noite, todos os gatos sio pardos. — Em tempo de
murici cada um cuida de si. — Trés horas dorme o santo; trés e

meia o que nio é santo; quatro o estudante; cinco o extravagante;
seis o porco; sete o morto.

As horas mereceram na velha Roma uma belissima inscrigio:
Vulnerant omnes, ultima necat, que Bilac, em fecho de magistral soneto,
assim traduziu: Todas ferem passando, a derradeira mata.

A semana tem inspirado ao povo vdrios provérbios: Nio hd si-
bado sem sol, domingo sem missa e segunda sem preguiga. — Chuva
de sdbado nunca acaba.

S loDRL

A fantasia dos poetas tomou para tema os dias da semana. Re-
colhi de um carpinteiro baiano esta estrofe:

Se na segunda eu te amo,
na terca te quero bem;

na quarta tenho ciimes,
na quinta digo de quem;
para na sexta mandar,
um alfinete a meu bem;

e no sibado nio falar,

no domingo com ninguém.

Talvez seja uma variante da quadra portuguesa, que di

Segunda-feira eu te amo,
na terga te quero bem;
na quarta por ti espero,
na quinta por mais ninguém.

Concluiremos com a resposta que o tempo deu a si mesmo sobre
a sua duragio:

0O Tempo pergunta ao Tempo
quanto tempo o Tempo tem;

e o Tempo responde ao Tempo
que o Tempo tem tanto tempo
quanto tempo o Tempo tem.

*
“A TERRA E BOA; O CEU £ QUE NAO PRESTA”
Verissimo de Melo
Fala-se muito na “verve”, no humor, na inteligéncia do carioca.
Todo movimento, toda iniciativa nacional é sempre acompanhada de
uma piada carioca. Politicos, homens de Estado, artistas, industriais,
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ninguém escapa & sua caricatura. A anedota surge no Rio de Janciro.
Em poucos dias, espalha-se por todo o Brasil. Explica-se a velocidade
da comunicagio pelos poderosos meios de difusio de que dispde aquele
centro: jornais, rddios, TVs, também o fluxo de turistas de toda parte.

Concordamos em que o humor do carioca & excepcional. Mas

nio devemos subestimar, nesse aspecto, o humor do homem do Nor-
deste, sobretudo o homem do campo, o matuto. A filosofia de vida
do nosso camponés ¢ extraordindria. Ela se reflete constantemente nos
ditos, modismos, frases feitas, comparagges, anedotas. E a seara &
inesgotivel. Quem viaja pelo interior nordestino, quase sempre traz
expressio nova, explicagio diferente para um fendmeno, um modo de
dizer original do camponés.

Para valorizar o humor do nosso homem do campo é preciso,
todavia, entendé-lo em seu complexo vivencial. As vezes, uma frase
solta quase ndo tem sentido para quem vive noutra drea cultural bra-
sileira. A filosofia do nosso matuto é realista, rude, chocante.
Expressa-se numa sintese, mas assim mesmo vem carregada do humus
da regido, da condigio humana, da témpera do ruricola frente ds
contingéncias do meio fisico-geografico. Desligar o homem do campo
do seu contexto sécio-cultural é esvasid-lo completamente. Homem e
terra se completam. Querem exemplo lapidar? £ comum ouvir-se do
camponés a resposta ao quotidiano “como vai”:

— Tudo bom e nada presta.

Isto soa exético para um estrangeiro. Porque a expressio ins6-
lita redne duas mensagens que se opoem. Dissecando-a, por exemplo,
entendemos o “tudo bom” como alusio & auséncia de noticias, de
novidades, que poderiam nio ser boas. E quanto ao “nada presta”,
sabemos que é referéncia & luta contra o meio fisico-geogrifico, preo-
cupagio da qual nio se afasta em nenhum momento de sua vida didria.

ressio paralela, curiosissima, foi divulgada hi pouco pelo
Dr. Diégenes da Cuvha Lima, no seu livro de poemas INSTRUMENTO
DUCTIL. A uma indagacio sobre a situacio da agricultura em Sio
José de Campestre, (RN), o trabalhador Zamba i

— A terra & boa; o céu é que niio presta.

Af estd dito tudo. E a melhor e a maior defini¢io de Nordeste
que conhecemos. O que um técnico de alto nivel, como o Dr. Guima-
ries Duque, por exemplo, tem procurado {risar, repetidamente, nos
seus livros sobre o Nordeste, potencialidades e precariedades do meio,
Zamba resumiu em duas frases perfeitas. Frases que vém completar,

i e

depois de mais de quatro séculos, o que ji dissera, em parte, o escrivio
Pero Vaz de Caminha, sem se aprofundar no bindmio terra-clima.

Outra. Contou-nos o geslogo José Salim, de volta de uma ex-
cursio pelo interior, que ouviu de um trabalhador a seguinte opinido
sobre o cardter de um outro trabalhador:

— Fulano £ tdo ruim que se ele fosse vereda, eu ainda andava
pelo mato.

Observe-se que o problema das vias de comunicacio, na drea
sural, esté implicito. E, sobretudo, que originalidade na forma de
emilir impressio sobre um cardter!. ..

O fazendeiro José Natal Tinoco poderia escrever um livro sobre
© que tem ouvido no interior dos seus trabalhadores. De uma expressio
de um caboclo, diz ele que recolheu ligio para o resto da vida. Ele
mandou plantar um algodio de palmo a palmo, como é do costume.
O trabalhador ouviu, nio sei porque, que era de palma a palma.
E estragou a plantagio. José Natal Tinoco ficou triste quando observou
o erro do trabalhador. Vendo a do do deiro, o caboclo
declarou:

—  Doutor, nio se aperreia, nio. Feliz de quem tem do que
te aperriar.

_E’ evidente que, quem ndo tem nada, ndo tem mesmo de que se
queixar. ..

*

O DINHEIRO NA LINGUAGEM POPULAR
Soffiati Netto

Luis da Cimara Cascudo registra, no Diciondrio do Folclore Bra-
sileiro, verbete “dinheiro”, o seguinte:

“Quando dado pelo diabo, pelo saci-pereré etc., é preciso benzé-
lo, sob pena de desaparecer ou transformar-se em folhas secas. Alids,
as moedas de ouro de Cornélio Agripa eram folhas das drvores.
A primeira moeda ganha deve ser benzida, isto é, persignar-se com ela
o vendedor. para que venham outras”.

Com a criagio do dinheiro, formou-se em torno dele toda uma
tradigio — expressa, sobretudo, por meio de supersticoes, anedotas

ioRtL



© giria — em todas as culturas em que ele é utilizado. No mundo
capitalista especialmente, o dinheiro é fator primordial nas relagdes
humanas, em qualquer nivel social.

As anedotas sobre dinheiro referem-se quase sempre a judeus
e escoceses, tidos como avarentos, ou a novas cédulas e moedas que
entram em circulagio.

O vocabulirio é vastissimo, nio s6 no Brasil como em outros
paises. Alguns termos e frases feitas, recolhidos a partir de 1965,
numa regido que se estende do Rio de Janeiro ao norte fluminense,
aqui vio:

Abobrinha:  cédula de mil cruzeiros antigos, da cor de abébora.
Termo nio mais usado hoje por nio estar mais em circulagio a refe-
rida céduls.

A mao entra aberta e sai fechada: diz-se de uma pessoa avarenta.

Arame: dinheiro. Palavra pouco usada atualmente. “Ando doi-
do atrds do arame”.

Baba: dinheiro, “(Es)to(u) precisando arranjar uma baba em-
prestada” .

Bolo: reunido de quotas de virias pessoas que deve reverter,
por sorteio ou aposta, a um dos contribuintes.

_ Cabral: cédula de mil cruzeiros antigos, com a efigie de Pedro
Alvares Cabral. Termo nio mais usado por ter sido recolhida a nota.
acau: dinheiro. “Fulano (es)td cheio do cacau”.
Chacal: sem dinheiro: “(Es)to(u) chacal, meu amigo”.
Chapéu: antiga cédula de dez mil cruzeiros, com a efigie de
Santos Dumont. Quando foi langada, circulou a anedota de que a
autenticidade da cédula estaria assegurada se a figura de Santos Du-
mont fosse virada de cabega para baixo e o chapéu nio caisse.
Cobre: dinheiro. “Me acerta uns cobres”.
Com c corda no pescogo: endividado.
Duro: sem dinheiro. “(Es)to(u) duro”.
Erva: dinheiro. Termo pouco usado atualmente.
Espilado:  sem dinheiro. Termo usado no norte-fluminense.
Estribado: na posse de quantia considerdvel. “Fulano recebeu
ontem; (es)td estribado”.
Faturar:  ganhar muito dinheiro.
Filipeta:  dinheiro de pouco valor. “S6 tenho filipetas no bolso” .
Fominha: ambicioso, egoista, sovina. O termo é usado em outros
sentidos, além do econdmico.

oG

Forca (na): endividado.
Calinha morta: preco baixo. “Isto me custou uma galinha

Galo: cédula de cingiienta cruzeiros, tanto antigos como novos.

Grana: dinheiro. “Fulano é cheio da grana”.

Gruja:  gorjeta. >

Jaburu: cruzeiro, dinheiro. “Quantos jaburu(s) vocé tem al
no bolso?”.

Limpo: sem dinheiro.

Liso: sem dinheiro.

Lona (na): sem dinheiro. “Aquele cara (es)td sempre na lona”

Malandro: cruzeiro. “Tenho vinte malandros” .

Mango: cruzeiro “(Es)to(u) precisando de dez mangos”.

Mao-aberta: generoso.

Mao-fechada: sovina.

Mao-de-samambaia: sovina.

Menor (na): sem dinheiro. “(Es)to(u) na menor”.

Micha: dinheiro, quantia qualquer. “Sé trabalho se me pagarem
uma micha legal” .

Micharia: dinheiro, quantia qualquer. “Descolei uma micharia
]om".

Ménei: dinheiro. Muito usado na zona sul do Rio de Janeiro.
“Me acerta um ménei, ai”.

Munheca: avarento. Diz-se de pessoa avarenta:

Nao abre a mdo nem para dar adeus;

nio abre a mo nem pra dar bom-dia;

ndo abre a mdo nem pra fazer continéncia;

ndo abre a mdo mem pra jogar peteca.

Niguel (niqui): moeda. Sé tenho niqui no bolso.

Nota: dinheiro. “O cara é cheio da nota”.

Nota de conto: cédula de mil cruzeiros antigos. Hoje, o termo
& usado, as vezes, para designar a cédula de um cruzeiro.

Nota de responsa: dinheiro grande.

—lomie




Os olhos da cara: prego elevado. “Isto me custou os olhos da
cara”,
Pacote: cruzeiro, dinheiro. “Ganhei cingiienta pacotes”
Péo-duro: sovina.
Papagaio: em giria bancdria, letra promissoria.
Pau: cruzeiro. “Me empresta cingiienta paus, ai”
Pela hora da morte: caro. “Os pregos estio pela hora da morte”.
Pendurado: endividado.
Perna:  cédula de cem cruzeiros antigos.
Pindaiba: (em): sem dinheiro. “ (Es)to(u) numa pmdmbn braba”.
Pior (na): sem dinheiro. *(Es)to(u) na pior”.
Prata:  cruzeiro, dinheiro. “Preciso de trinta pratas”
Prego de banana: prego baixo.
Prego (no): endividado.
Puro: sem dinheiro.
Quanto mais tem, mais quer: diz-se de pessoa ambiciosa.
Quebrado: sem dinheiro.
Quina: cédula de qinhentos cruzeiros, tanto antigos quanto novos.
Rachar: dividir uma quantia entre amigos. “Vamo(s) rachi(r)
a despesa”.
Reto: sem dinheiro.
Russo: situagio econdmica dificil. “(Es)td russo, cumpadi”
Situagdo: dinheiro. “Me acerta uma situagio legal, ai”.
Teso: sem dinheiro.

Tiradentes: cédula de cinco mil cruzeiros antigos, com a efigie
de Tiradentes. Fora de uso por nio estar mais a cédula em circulagdo.

Torrar: gastar.

Trambique: negécio ilicito, desfalque, desvio de dinheiro.

Trambigueiro: pessoa que realiza negécios ilicitos, que desvia
verbas. Trapaceiro, falsdrio.

Trocado: dinheiro.

Troco: dinheiro.

Tubo: dinheiro. “Fulano ¢ cheio dos tubos”

Tutu:  dinheiro.

Vaquinha: quotizagio entre amigos para a aquisigio de algo.
“Vamo(s) fazé(r) uma vaquinha pra comprd(r) uma bola?”

AT,

SERTANISMO PITORESCO

Rubens Falcao

Joralista, poeta, conferencista, folclorista e historiador — ele foi
tudo isto em mais de trés décadas de incursdes pelo interior do Nor-
deste. Deixou, em conseqiiéncia, uma bagagem digna do maior aprego
e que o Brasil inteiro conhece ¢ estima. A morte levou-o aos 56 anos,
quando, doente, s tinha permissio para freqiientar as sessges do Tns=
tituto do Ceard, de que fora um dos sécios mais operosos. O evento
ocorreu a 2 de janeiro de 1948, em Fortaleza. Um ano antes eu o
visitara e, a convile seu, assistira a uma reuniio daquele Instituto,
entiio situado na Praga General Tibiircio.

Leonardo Mota — é a ele que me refiro — masceu em Pedra
‘}mnm. no Ceard, a 10 de maio de 1891. Era um domingo e o velho
de Leonardo Ferreira da Mota e sua mulher, D. Maria
Mota, marcava 7 horas.

Depois dos estudos primirios em Quixadi, bacharelou-se em Ci-
ncias e Letras no Liceu Estadual. Foi seminarista e professor secun-
dirio em Guaramiranga, formando-se em Direito em 1916. Exerceu
o Ministério Piblico e, passando a residir na capital, foi oficial de
gabinete do Presidente Joio Tomé de Sabéia e Silva. Ao fim do seu
overno, nomeou-o Joio Tomé primeiro tabelifo em Fortaleza.

Publicou: Cantadores, Violeiros do Norte, premiado pela Academia
Buasileira; Sertdo Alegre, No tempo de Lampido, Prosa vadiae A Pada-
ria Espiritual. Tinha em preparagio a Historia Eclesidstica do Ceard
e escrevia assiduamente na imprensa local.

Pois desse espirito curioso ¢ versitil, desse “Larousse do mato”,
como The chamou Anténio Sales, &

0 os episddios que passo a citar,
recolhidos por ele na sua convivéncia com o nosso matuto:

— “Mus, seu Jodo, vocd teve coragem de me vender um cavalo
cego, ¢ nem me disse nada! Isto se faz?

—Escute, Zeca... A coisa & que eu comprei este cavalo a0
Pedro ¢ cle também nio me disse nada sobre a cegueira do animal.
Dai, cu pensci que ele quisesse guardar segredo e nio te disse...”




“0 homem ia entrando em casa, muito cuidadoso, depois de
uma noitada. Eram quatro horas da manhi ¢ a mulher o recebeu
& porta com o rolo de fazer massa na mio. Quando a viu assim, o
camarada fez uma cara de penalizado e foi logo dizendo: Mas,
meu amor! Nio, ndo quero isso! Ainda bem nio amanheceu o dia ¢
estds na cozinha! E muito sacrificio, filhinha!”. ..

.. .Pessous recém-vindas do Crato me informam haver escutado
ali, num dia de feira, este didlogo entre dois caririens “Compa-
dre, vocé que 1 jornal, me conte, me diga como vai a politica”. —
“Fervendo, compadre, fervendo...” — “Vocé ji reparou? Antiga-
mente s se falavra em Aciéli e Franco Rabelo; agora sé se fala num
tal de i i e num tal de ismo. Que é que quer dizer
js “Ah! espere, e vocé nio sabe mesmo, nio? INTEGRA-
6s entregando, ¢ COMUNISMO ¢ o governo comendo. . "
0.
-+ 0 velho Zezinho, vigia dos agudes “Parclhas”, para_ sig-
nificar que as coisas piores deste mundo sio MORTE, PRISAO ¢
CASAMENTO, dizia ao engenheiro Pereira de Castro: — “Seu Douts,
neste mundo hai trés voz que faz o home estremecé: a primei;
¢ o TEJE PRESO! a segunda, “JESUS SEJA CONTIGO! e a terceira,
seu Doutd, a terceira, que acho mais ruim, é... RECEBO A VOS!. ..

“Corre mundo toda uma série de narrativas jocosas que tornam
clissica a indoléncia de nosso caboclo e concorrem para que se ac
dite na_existéncia do JECA. No Rio de Janeiro, numa roda alegre
de literatos e rapazes da imprensa, o humorista Madeira de Freitas
(Mendes Fradique) referia certo didlogo que tivera com um praieiro
capichaba, seu coestaduano. Interrogado sobre qual era a ocupagio

dos habitantes daquela praia i o patricio
entre inteligente e malandro: — “Quando ¢ de dia, nés espiamos a

maré e, quando é de noite, nés durmimo. . .” E vocés nio trabalham?
~— “Trabaid pra qué? Aqui a gente s trabaia quando mesmo nio tem
outra coisa que fazé...” Mas vocé ndo se cansa de nio fazer nada?
— “Canso”. E quando voct cansa de nio fazer nada, que é que
voed faz? — “Descanso”. . .

“... Em fevereiro de 1919, quando a seca se niio havia de todo
declarado, o vigirio da freguesia animava, no patamar da igreja,
uns paroquianos apreensivos de que o Ceard estivesse s portas de um
flagelo como os de 1877 e 1915. — “Nés havemos de ter inverno
agora em 19! E preciso nio perdermos u fé em Deus! Deus estd no
céul” Mas Francisco Ernesto aparteou, numa indagagio de descrente:

~ “Seu vigirio, ¢ aonde ¢ que ele tava no 77 e mo 1527,

“Ouvi dizer em Minas Gerais que um certo Padre Elesbio era
um tanto esquivo ao cumprimento dos seus deveres de pastor de al-
mas. Sacerdote velho, o que mais o aborrecia era o sermio do con-
fessiondrio. Achava um abuso, e niio sem razio, que beatas histéricas
e rabugentas o ocupassem, dia e noite, a absolvé-las de bobices que
supunham graves pecados. Homens nio faziam isso; somente mu-
lheres.

—  “Cavilagio!” exclamava o péroco todos os domingos, & hora
da missa, apés o Evangelho. “Essa gente vem-se confessar diaria-
mente por nio ter, ao que parece, outra coisa que fazer, nem outra
distragiio. Mas eu tenho direito a repouso e nio posso viver a ouvir
besteiras. Porque ¢ que os homens nio fazem isso?” Como, prossegue
o Leota, de nada valessem as exortagdes do vigdrio, resolveu este or-
sanizar uma tabela para as confissdes, a qual, pregada & porta prin-
pal da igreja, continha os seguintes categéricos dizeres:

“2-feira — As casadas que namoram.

-feira — As viiivas desonestas.

45-feira — As donzelas levianas.
5.5-feira — As adilteras.
6.-feira — As falsas virgens.
Sibado — As mulheres da vida.

Domingo — As velhas mexeriqueiras”.

A partir de entdo, o padre “comegou a levar vida folgada. E, tem~
pos depois, gabava-se ele a um colega: — “Freguesia boa & a mi-
nha!” mulher 1 s6 se confessa na hora da morte...”
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COZINHA COMO 0FO...

“Hé em Crateiis um comerciante finério de quem se apregoam
muitas sabidorias, que lhe garantem a fama de respeitivel na arte
de embrulhar o préximo. .. Certo matuto, vitima, como outros muitos,
duma falta de abuso por parte do tal negociante, jurou tirar do mesmo
uma desforra. Para isso, procurou-o com boa cara e, oferecendo-lhe,
a prego convidativo, uma partida de feijio, garantiu que o legume
era especial,

— Olhe, me seja franco: o feijio é mesmo especial?

? é uma especialidade: cozinha como ovo!

O comerciante fez a compra de vinte sacos, pagou-os ¢ levou
um litro do feijio para casa, a fim de o experimentar. A tarde, i
hora da janta, a cozinheira se queixava
o feijio é muito velho! nio cozinha, nem por nada.

Gastei quase toda a idgua, quase toda a lenha, e o bicho c
mais duro!

No outro dia, o comerciante avista o matuto que descaradamente
o engazopara, e lhe censura o procedimento:

— Nunca esperei isso de vocs! Como é que vocé faz uma
dessas comigo? Vocé nio disse e tornou a di
especial?

— Disse. E sustento! E mesmo! E especial! A especialidade
}[ele ¢ esta: cozinha como ovo — quanto mais fogo leva, mais duro
ica”.

a vez

ois
zer que o feijio cra

ADIVINHAS

“0 sertanejo nordestino é habi
perguntas enigmiticas, a exemplo dest:

— Qual é o bicho que come com o rabo?

Naturalmente o interlocutor embatuca, ¢ o matuto esclarece:

— Todo bicho que tem rabo come com o rabo, porque nenhum
tira o rabo quando come. ..

Ainda algumas perguntas:

— Quem & que nio pode acompanhar Procissio?

— E cacristio, porque fica na igreja batendo sino. ..

— 0 que & que, a gente quebrando, nio tem mais jeito?

— E jejum e segredo.

simo em propor adivinhas ou

s gk

— Qual é o bicho que morre em pé?

— E vela...

— Porque & que cachorro, quando urina, escora uma perna na
parede?

— £ para a parede nio cair por cima dele.

— Porque é que cachorro, quando estd alegre, sacode o rabo?

— £ porque, se o corpo nio fosse mais pesado que o rabo,
o rabo & que sacudia o corpo. ..

— Quem & que pode mais do que Deus?

— £ cachaga, porque Deus di juizo ¢ a cachaca tira. ..

Como que o matuto se delicia ante o natural sobressalto pro-
duzido por certas perguntas aparentemente escabrosas, mas, de fato,

ingénuas:

— Porque é que nio homem, e sim mulher, é que dd a luz?
— E porque quem fez este mundo foi Nosso Senhor. Se fosse
Nossa Senhora, nés estariamos desgragados. ..”
BOATO. ..

“Numa casa de familia, amesendados na sala de jantar, um pai
dizia a0 pirralho primogénito:

— Vocé, Flivio, vocé nasceu assim: nés estdvamos todos na
sala de visitas quando uns anjinhos desceram do céu trazendo vocé
nos bragos e o colocaram mo bergo. . .

O Flivio sorria, irdnico, mas em todo o caso se esforgando por
mostrar que estava levando muito a sério a descrigio paterna. A
Fifi, lourinha espevitada, também quis sabes

— E cu, pepai, como foi que eu masci?

— Foi também como o Flvio. ..

— E cu, papai? indagou o Oscar.

— Foi também como o Flivio. ..

Nisso, o cagula da casa, o Juquinha, irritado com a narrativa
lirica do pai, saltou da cadeira, resmungando:

— A, entiio eu j vi que essa histéria de a gente ser filho da
mamie é boato...”
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N4 FEIRA DE MISSAO VELHA

“Na feira de Missio Velha, um cantador cego assim agradeceu
senerosa esmola que lhe fora dada:

Quando meu patrio pender
Pras banda do meu sertio,
Tem almogo de galinha
E, na falta, tem capio
Tem mulher pra lhe servir
Numas coisas, noutras nio. ..”

QUADRINHAS A SANTO ANTGNIO

os Santos, s a0 convivio do homem
e d1s alegiias humanas, o povo, conforme explica o folclorista portu-

Jaime Cortesio, faz Santo Antbnio perder no altar a compostura
para acenar ds mogas e ir tocaid-las nas estradas:

“Fui andando num caminho,
Santo Anténio me chamou:
Quando um santo chama a gente,
Que fard um pecador!

Santo Anténio me acenou
De cima de seu altar:

Olha o maroto do Santo
Que também quer namorar!”

Colhidas por Leonardo Mota, (o Leota das crénicas brejeiras do
Correio do Ceard), “em diferentes rapsédias de versos populares”,
mais estas quadras:

“Santo Anténio é brejeiro
E alguma coisa mais,
Faz chorar as raparigas

A andarem sempre aos ais.

Pt oy

Santo Anténio é mogo,
Santo Anténio ¢é frade,
Pra casar as mq
Tem habilidade.

Santo Anténio de Lisboa,
Haveis de ser meu compadre:
Livraste teu pai da forca,
Livrards tua comadre.

Santo Anténio é santo,
Pancadas deve levar,
Por nio fazer os milagres
Pra raparigas casar.

Santo Anténio de Ribamar,
Abaixai-me esta barriga,

Que eu nido sei o que traz dentro:
Se ¢ rapaz ou rapariga. ..

*

NOTICIARIO

STITUTO NITEROIENSE DE DESENVOLVIMENTO CULTU-
RAL - - E este um dos mais atuantes setores da Prefeitura da antiga
capital fluminense. Seu fundador e primeiro Diretor, Dr. Lyad Gui-
wardes de Almeida, tem-se mostrado incansivel na promogio e di-
vulgagio dos valores da terra. Prestigiando as iniciativas de ordem cul-
tural da cidade, & muitas auxiliando com patriético empenho, (nés entre
elas), mantém uma REVISTA, verdadeiro livro, de circulagio periédica
e ainda edita e reedita obras de autores fluminenses vivos e falecidos.
A par disso reiine, em animadas e prolongadas tertilias, intelectuais de
Niteréi e do Rio, que ali confraternizam e trocam impressdes sobre a
produgio artistica e literdria do momento.

PROFESSOR RENATO ALMEIDA

O eminente Professor Renato Almeida, que até bem pouco es-
teve & frente da Campanha de Defesa do Folclore Brasileiro, que lhe
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ficou a dever beneméritos e asssinalados servigos, dirigiu a scguinte
carta a0 Secretirio-Geral da Comissio Fluminense, acusando a com
que The agradecera este as atengdes e os estimulos concedidos:

“Meu caro Rubens Falcio,

Recebo sua carta, tio encantadora e amiga, em que me agradece
as atengges com que o cerquei, ao tempo em que trabalhava na Cam-
panha de Defesa do Folclore. Mas, que fiz eu? Apenas incentivei o
gosto ¢ o amor que tinha pela cultura popular brasileira, e o revelava
com tanto entusiasmo e dedicagio. Nada para agradecer, meu velho.
Eu é que lhe sou muito reconhecido pelas atengdes com que cercava
o meu traballo e pela amplitude que sempre lhe deu. Quem lhe deve
sou eu e receba, com um afetuoso abrago, a amizade de seu velho
amigo

Renato Almeida™.

A INTELIGENCIA DO FOLCLORE — Essa grande obta do Pro-
Tessor Renato Almeida, editada pela primeira vez em 1957, reaparece
agora em scgunda edicio pela Companhia Editora Americana e o
Instituto Nacional do Livro. Escreveu o folclorista Edison Carneiro,
a respeito das suas paginas magistrais: “Pode-se dizer com jus-
tica que CORRE AGUA, NASCE FLO... a dgua da eterna e fecunda
sabedoria popular, a bela e adorivel flor da civilizacio a quc cha-
mamos Folclore™.

CURSO DE FOLCLORE NO S.ES.C. — Mais uma iniciativa
dessa simpitica_instituigio, em Niteréi. Com a presenza do seu Di-
retor Regional, Professor Horicio Pacheco, do seu Diretor Social, Dr.
Raimundo da Fonseca Déria, (duas vigorosas colunas de sustentagio
da entidade criada pelo idealismo de Joio Daudt de Oliveira), e do
Secretirio-Geral da Comissio Fluminense de Folclore, que o presidiu,
i so esse Curso, com admirdvel fregiiéncia, no dia 4 de agos-
to corrente. Encarregou-se das aulas o Professor Raul Giovanni da
Motta Lody, que colheu mais um sucesso nas suas andangas folels-
ricas pelas nossas principais cidades.

CASSIO M’BOY — Embora diferengando-se dos seus conterri-
neos no género, como o pintor Almeida Jinior, a obra de Cissio M'Boy,
voltada & cultura caipira, “constitue-se num legitimo exemplo da nossa
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arte na motivagio popular” — escreveu, em comegos deste ano, o
Governador Abreu Sodré. Um belo album, contendo quadros do ar-
tista, foi-nos ofertado pela dinimica e talentosa folclorista Laura
Della Ménica, i ionad de grandes i em Sio Paulo
pela cultura de massa.

MAMULENGO — Chegou-nos o n.° 3 dessa Revista da Associa-
¢io Brasileira de Teatro de Bonecos. Oferecimento da Professora
Carmosina Monteiro de Araiijo, Diretora do Teatrinho de Marionetes
“Monteiro Lobato”, na Avenida Radial Oeste n.° 128, no- Rio.

Camara Cascudo, no seu excelente DICIONARIO DE FOLCLO-
RE, assim define Mamule “Espécie de diverti popular em
Pernambuco que consiste em representagses dramaticas por meio de
bonecos, em um pequeno palco alguma coisa elevado. Por detrds de
uma empanada, esconde-se uma ou duas pessoas adestradas, e fazem
vom que os bonecos se exibam com movimento e fala. A esses dramas
servem ao mesmo tempo de assunto cenas biblicas e de atualidade.
Tem lugar por ocasido das festividades de igreja, principalmente nos
arrabaldes. O povo aplaude ¢ se deleita com essa distragio, recom-
pensando seus aulores com pequenas dadivas primdrias”.

MEDICINA POPULAR — Apés o éxito do curso que, sobre o
assunto, ministrou na Escola de Misica do Rio de Janeiro a Profes-
sora paulista Maria Thereza de Arruda Camargo, a convite do Diretor-
Executivo da Campanha de Defesa do Folclore Brasileiro, Professor
Briulio do Nascimento, veio a Niteri, no dia 18 de julho, a dis-
tinta especialista_que, recebida pela Presidente da Unido dos Profes-
sores Primirios Estaduais, Professora Anaita Custédio Cardoso, abor-
dou o mesmo tema perante um auditério interessadissimo.

FOLCLORE INAUGURA NOVA SEDE E ABRE EXPOSICAO

Com o langamento de disco e publicagdes especializadas, proje-
cGes de dudio-visuais, abertura de exposigio do Museu do Folclore,
o da Banda Cabacal, do Crato, (Ceard) e da Banda
da Casa do Pequeno Jornaleiro, foi inaugurada no dia 18, a 18 horas,
a nova sede da Campanha de Defesa do Folclore Brasileiro, do De-
partamento de Assuntos Culturais do MEC.

0 programa de festejos, que teve o patrocinio do ““Programa de
Agio Cultural”, abriu, com solenidades, a semana do Folclore Bra-
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sileiro que incluiu, ainda no Rio, exibigdes de grupos populares no
Mourisco ¢ palestras em Universidades, seguindo-se festejos especiais
em Natal, Rio Grande do Norte, estabelecidos para os dias 22 (Dia
Internacional do Folclore), 23 ¢ 24 do corrente, em homenagem a
Luis da Cimara Cascudo.

0 prédio, que abriga oficialmente a Campanha, (Rua do Catete,
179) antiga Casa da Guarda do Palicio, é uma edificagio do inicio
do séeulo XIX, tombado pelo Patrimonio Histérico e restaurado com
recursos do “*Programa de Agdo Cultural”.

Com suas dependéncias inteiramente reformadas para receber os
diversos setores da Campanha, a nova sede guarda, no andar térreo,
o Museu do Folclore, reunindo material procedente de todas as regifes
do Pais. No primeiro andar, localizam-se a Sala de Leitura (co.m'ur-
sivel em auditério para cursos e sala de projegdes cinematogrificas),
a Biblioteca “Amaden Amaral”, Sala de Misica, Sala de Gravagdes
e a Administragio. No terceiro andar, a Diregio e a Assessoria da
Campanha.

Ao inaugurar a nova sede, a Campanha langou, no setor de
blicagd ializadas, a fi fada, de autoria da Pro-
fessora Maria Thereza Lemos de Arruda Camargo, da Escola de Bo-
ténica da Universidade de Sio Paulo. E a primeira de uma série de
monografias sobre folclore.

Na série Documentirio Sonoro de Folclore Brasileiro, igualments
langado, durante as ceriménias de inauguragio, o “long-play” Lite-
ratura de Cordel.

Ainda como parte das comemoragées, foi projetado um dudio-
visual sobre a nova sede, mostrando a fachada restaurada da depen-
déncia do imével e diversas pegas do acervo da Campanha.

“DIVINO” OBTEM PREMIO DE FOLCLORE — A monografia
0 Divino, o Santo e a Senhora” (estudo sobre a festa do Espirito
Santo e o Reinado de N. Senhora do Rosirio ¢ Sio Benedito, em Pi-
rendpolis, Goids), de Carlos Rodrigues Brandio, obteve, entre 52 con-
correntes, o Prémio “Silvio Romero” de 1975, no valor de Cr§ ...
20.000,00 (vinte mil cruzeiro) . O Prémio, promovido anualmente pela
Campanha de Defesa do Folclore Brasileiro, teve o patrocinio do “Pro-
grama de Ao Cultural”.

T S

Palestras na PUC, Gama Filho, Universidade de Campo Grande
© na UERJ com apresentagio da Banda Cabagal. Conferencistas: Prof.
Domingos Vieira Filho (Maranhio), Hildegardes Viana (Bahia), Ar-
mando Bordalo da Silva (Pard) ¢ Jackson da Silva Lima (Sergipe) ;

Lancamento do compacto “Cocos de Alagoas™;

Apresentagio de grupos folclricos no Mourisco — Praia de Bo-
tafogo: Banda Cabagal, Caiaps, Guerreiro, Capoeira, Boi de Reis e
Folia de Reis.

FOLCLORE LANGA NOVA SERIE DE CADERNOS — A Cam-
panha de Defesa do Folclore Brasileiro langou, durante a inauguragio
de sua sede, uma nova série de Cadernos de Folclore para atender
basi a drea uni A nova série, inada pelo “Pro-
grama d Cultural”, iniciou-se com Capoeira, de Edison Carneiro,
@ prosseguird, ainda este ano, com Literatura de Cordel, de Manuel Dié-
gues Jinior, Folia de Reis, de Zaide Maciel de Castro e Araci do
Prado Couto, Rondas Infantis, de Laura Della Ménica ¢ Cozinha Baia-
na, de Hilcegardes Viana.

A 1* Mengio Honrosa coube a Laura Della Ménica, de
Paulo, com “Cerimica: meio de comunicagio da cultura do povo
¢ a 2 Mengio a Luis Tavares Jinior, de Fortaleza, com “O mito na
literatura de cordel”. A Comissio Julgadora foi constituida pelos fol-
cloristas Guilherme Santos Neves, Saul Martins ¢ Felte Bezerra.

FOLCLORE PREMIA ALUNOS DE TRES ESTADOS — André
Louzada Branddo, de Jundiai (SP); Marcos Vinicius Guerra Peixe,
de Petrépolis (RJ) e Valmir José Zimmer, de Sdo José do Cedro
(SC) obtiveram o 1.°, 2.° ¢ 3.° prémios, respectivamente, do Concurso
do Negro, no valor de Cr$ 5.000,00, Cr$ 3.000,00 e Cr$ 2.000,00
cruzeiros.

0 Concurso, destinado a alunos do 1.° grau de todo o Pais, ¢
promovido anualmente pela Campanha de Defesa do Folclore Brasi-
leiro e teve o patrocinio do “Programa de Acdo Cultural”. A Comissio
Julgadora foi composta pelos Professores Vicente Salles, Raul Giovan-
ni da Motta Lody e Maria de Ciscia Nascimento Frade.

COMEMORAGOES FOLCLORICAS — A Academia Niteroiense
de Letras, o Servico Social do Comércio e a Comissio Fluminense de

Folclore p em a0 22 de agosto,

2oigg i



uma exibigio dudio-visual de aspectos os mais variados ¢ interessan-
tes do nosso populirio.

O encontro, com a palavra inicia
fessor Dr. Sylvio Lago, sobre Medicina Popular, realizou-se no audi-

tério do SESC (Rua P1drc Anchieta, 56) na duln mpm as 20 horas.
das mesmas , foram inau-

ade de Campos, no dia se-

1 do ilustre académico ¢ pro-

Ainda em
purados no “Acervo” SESC-R.J. da cid
guinte ‘xqublt diversos festejos programados pela representagdo local,

<or Horicio Pacheco, Direto
1 da Comissio Fluminense de

a0s quais estiveram presentes o Prof
Regional do SESC, e o Secretirio-Ge:
“olclore.

11T FESTIVAL DO FOLCLORE BRASILEIRO

Com a presenca do Governador do Estado, autoridades locais e
foleloristas de vdrios pontos do Pais, realizou-se em Natal, de 18 a 24,
o 111 FESTIVAL DO FOLCLORE BRASILEIRO, em homenagem ao
Professor Luis da Camara Cascudo. A saudagio ao mestre potiguar,
que vai publicada nesta edicdo, foi pronunciada, na abertura do cer-
tame, pelo Professor Manuel Diégues Jiinior, Diretor do Departamen-
to de Assuntos Cul:umr do MLC Sohm aspectos diversos do n
populri & Sebastido Vilanova,
Théo Brandio, (‘mlhcrmc Santos I\L\'(': e \xn Augusta Rodrigues. Fo-
ram langados os discos Bambeld e Boi Calemba, documentirio sonoro
do folclore brasileiro, co-diregio da Campanha de Defesa do Folclore
rasileiro e F.J.A. — Biblioteca Piblica Cimara Cascudo;
memorativo, pela repartigio dos Correios e Telégra
uma amostra de artesanato e artes pldsticas, com motivos folcléricos;
apresentagdo de Grupos Folcléricos do Rio Grande do Norte, das Ala-
izoas, de Pernambuco e da Paraiba; instalagio da Federacio de Grupos
Foleléricos do Rio Grande do Norte, com a posse de seu plcau]cnlc

Deifilo Gurgel. Todas as solenidades tiveram lugar na TV Univers

tdria, no Saldo dos Grandes Atos, na Biblioteca Piiblica, no Pald

do; E~pane<, nas Pracas Cldﬂdl: da Espeunqa e Santos Reis, F:cu]‘l
0

que durau((- toda a semana (L\ sua rcahzng.m teve a prestigli-lo a
presenca da sociedade natalense, onde Cascudo desfruta das gerais
simpatias ¢ da veneracio dos seus conterrineos, verificou-se com a
apresentacio dos Grupos Foleléricos Pastoril do Ambulatério Sio Jo-
se, Cohocolinhos e Araruna.
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COMISSA0 FLUMINENSE DE FOLCLORE

Alipio Mendes
Alberlina Fortuna

Alcione Baplista

An’ Augusta Rodrigues

Amélia Tomas

Benilda Augusta da Silva Santos Noeo! Hloeh

Carmen Resende: Alt Raul Giovanni da Motla Lody

Emilio Carmo

Flavio Gustavo Thamsten Filho  Thalita de Oliveira Casadei

Gilda Cortines Peixoto

Jacy Pacheco
José Cortes Coutinho

Luis Anténio Pimentel

Maria Thereza Mello Soares

Maria Letice Souto Campos

Maria C. Coutinho Ferreira_

Stella Campofiorito de Carvalho

Vera de Vives

Secretario-Geral da Comissiio, Diretor ¢ Redator-Chefe da “Revista”s

RUBENS FALCAO. 1
Secretario:  MARCELO CAMARA.

Enderego: Av. 2

22 de Novembro, 27 — Niteréi (24.000) — R.J.

PEDE-SE ACUSAR O RECEBDMENTO PARA QUE NAO SEJA

INTERROMPIDA

A REMESSA.

Baptista de Souza & Cia. Editores
Rua do Livramento, 103 — R.J. o
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